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La modification no 004 est apportée pour modifier l’invitation à soumissionner EW699-170521/A 2016-12-
01 comme suit : 
 
 
 

 
1) Faire référence à la section « Annexe B – Formulaire de proposition de prix » 

 
 

INSÉRER:   
 
« EXEMPLE –  
 
A. Année 1 de l’offre à commandes : de la date d’attribution au 31 mars 2018 

 
Honoraires professionnels 

Catégorie de resource/Titre Utilisation prévue /facteur 
de pondération% 

Taux Horaire Taux évalué 

Responsable Principal/Directeur 5 105.00$ 525.00$

Professionnel Principal 15 105.00$ 1,575.00$ 
Professionnel intermédiaire 15 95.00$ 1,425.00$ 
Professionnel subalterne 15 75.00$ 1,125.00$ 
Représentant ministériel 10 90.00$ 900.00$ 
Technologue principal 10 95.00$ 950.00$ 
Technologue intermédiaire 10 70.00$ 700.00$
Technologue subalterne 10 65.00$ 650.00$
CDAO/Dessinateur 5 60.00$ 300.00$
Gestion 5 60.00$ 300.00$
 
Total partiel des taux évalués  

 
8,450.00$ 

 
B. Année 2 de l’offre à commandes : 1er avril 2018 au 31 mars 2019 

 
Honoraires professionnels 

Catégorie de resource/Titre Utilisation prévue /facteur 
de pondération% 

Taux Horaire Taux évalué 

Responsable Principal/Directeur 5 105.00$ 525.00$

Professionnel Principal 15 105.00$ 1,575.00$ 
Professionnel intermédiaire 15 95.00$ 1,425.00$ 
Professionnel subalterne 15 75.00$ 1,125.00$ 
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Représentant ministériel 10 90.00$  900.00$ 
Technologue principal 10 95.00$  950.00$ 
Technologue intermédiaire 10 70.00$  700.00$ 
Technologue subalterne 10 65.00$  650.00$ 
CDAO/Dessinateur 5 60.00$  300.00$ 
Gestion 5 60.00$  300.00$ 
 
Total partiel des taux évalués  

 
 8,450.00$ 

 
C. Communications 
Prix ferme fixe 2% 
Total partiel des taux évalués (16,900.00$) x honorarires fixes ferms de 2% = Total  338.00$ 
 
D. Principaux débours 
Prix ferme fixe 5% 
Estimé à 5,000.00$ (aux fins d’évaluation seulement) x (1 + prix ferme fixe 
5%) = Total 5,250.00 $ 
 
E. Résumé des coûts estimés 

Total partiel des taux évalueé pour les honoraires (A+B)  16,900.00$ 

Communications (C)  338.00$ 
Principaux débours (D)  5,250.00$ 
Total du prix évalué de la soumission financière
(TPS en sus) 

 22,488.00$ 

 
 

2) Faire référence au PO 5 Procédures applicables aux commandes subséquentes : 
 
SUPPRIMER : 
« Une justification des prix des principaux débours (plus de 5 000 $) doit être jointe à la proposition de l’expert-
conseil. Trois estimations distinctes doivent être fournies, en guise de justification de prix, pour les principaux 
débours de plus de 25 000 $. 
 
Les justifications de prix acceptables sont notamment : 
a. la liste de prix publiée courante, indiquant l’escompte, en pourcentage, offert 
au Canada; ou 
b. une copie des factures payées pour des services ou des produits – même 
quantité et même qualité – fournis à d’autres clients; 
c. une ventilation des prix indiquant le coût de la régie de travaux, des matières 
directes et des articles achetés, les coûts indirects des services techniques et frais 
généraux d’usine, les coûts indirects globaux et administratifs, les coûts de transport, 
etc., et le bénéfice; 
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d. des attestations de prix ou de taux; 
e. toute autre pièce justificative demandée par le gouvernement du Canada. » 

INSÉRER : 

“La documentation des prix doit être fournie pour les articles inclus dans les déboursements dans la base de 
paiement pour lesquels la valeur totale (par article) dépasse 5 000 $. Une documentation de prix est requise 
pour justifier le prix du décaissement et pour comprendre comment le Consultant a obtenu son prix (ex. 
Cotation d'un sous-traitant, fabricant d'équipement, etc.) Le justification de prix pour les décaissements 
importants (plus de 25 000 $) doit être fourni avec le Proposition du consultant. 

Les justifications de prix acceptables sont notamment : 
a. la liste de prix publiée courante, indiquant l’escompte, en pourcentage, offert 
au Canada; ou 
b. une copie des factures payées pour des services ou des produits – même 
quantité et même qualité – fournis à d’autres clients; 
c. deux cotation ou plus pour des services /marchandises similaires 
d. une ventilation des prix indiquant le coût de la régie de travaux, des matières 
directes et des articles achetés, les coûts indirects des services techniques et frais 
généraux d’usine, les coûts indirects globaux et administratifs, les coûts de transport, 
etc., et le bénéfice; 
e. des attestations de prix ou de taux; 

f. toute autre pièce justificative demandée par le gouvernement du Canada. » 

 

3) Faire référence à l’Annexe B1 – Établissement des prix :
SUPPRIMER : « D. Les articles consommables et les locations internes figurent dans le pourcentage fixe des

principaux débours.”

4) Remplacer toute référence de “Ingénieur résidant” à “Représentant ministériel ». 

5) Faire référence à la section « 3.2 Exigences Cotées » au section 1.1.i.a : 
 
SUPPRIMER : « expérience de travail dans des emplacements au nord du 60° parallèle.” 
 

 
6) Questions et Réponses : 

Q1: En multipliant le taux horaire par l'utilisation / le facteur de pondération , devons-nous multiplier par le nombre tel 
qu'indiqué (par exemple 5, 10, 15) ou multiplions-nous par le pourcentage (par exemple 0,05, 0,10, 0,15)? Il en résulte un 
facteur de 100 différence sur notre taux final évalué. 
A1: Faire référence à la révision de l'Annexe B, qui décrit la calculation de l'évaluation financière. 
 
Q2: L'ingénieur résident doit-il être ingénieur? 
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A2: Non. Veuillez vous référer à la suppression de toutes les références à "Ingénieur résident". 

TOUTES LES AUTRES CONDITIONS ET MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES 


